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MODULO 1 LENGUA CHINA

Asignatura: Chino escrito para usos académicos y profesionales 2

Cddigo asignatura: 31409

Numero de créditos (ECTS): 5

Idioma: Chino y castellano

Profesor/es responsables: Yingfeng, Xu

Despacho: 20.255

Aula: 40.273

Horario: martes y jueves 15:30-18:00

Tutorias: miércoles, 15:00-16:00

Médulo 1 Materia
Obligatoria LENGUA PARA USOS ACADEMICOS
25 ECTS Y PROFESIONALES

Asignaturas:
Introduccion al chino para usos académicos y profesionales

Chino oral para usos académicos y profesionales 1
Chino escrito para usos académicos y profesionales 1
Chino oral para usos académicos y profesionales 2
Chino escrito para usos académicos y profesionales 2

Competencias generales

Instrumentales Interpersonales Sistémicas
CG1 CG6 CG12
CG2 CG7

cGs8

Competencias especificas de la materia

Capacidad de desarrollar la competencia en lengua china en registros académicos y profesionales
Capacidad de comunicar oralmente y por escrito.

Capacidad de comprender mensajes orales y escritos.

Capacidad de usar las tecnologias de la informacidn para comunicar a través del chino

Capacidad de interaccionar con usos y textos reales de la lengua china

Capacidad de reconocer, usar, transcribir y pronunciar los caracteres del vocabulario académico y
profesional de la lengua china

Capacidad de leer e interpretar textos periodisticos, literarios, juridicos o comerciales en chino.
Capacidad de expresarse y comunicarse en chino a nivel intermedio.

Uso comunicativo de herramientas basicas que ofrecen las tecnologias de la informacién y el
conocimiento para el procesamiento y vehiculacién de la informacion a través del chino y dominio de
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las formas de transliteracién mas habituales y estandarizadas del chino.

Resultados de aprendizaje

Conocer y usar comunicativamente las estructuras de la lengua china

Conocery usar el vocabulario de la lengua china en diferentes campos académicos y profesionales.

Conocer y usar las pautas retéricas y comunicativas del chino oral y escrito en registros formales bdsicos
para usos académicos y profesionales

Conocer el sistema fonoldgico de la lengua china y su uso fluido y correcto.

Conocer y usar los distintos registros del chino para usos académicos y profesionales

Actividades formativas

Presencial
Clases magistrales: 0,5 ECTS
Seminarios : 2 ECTS
Tutorias presenciales: 1 ECTS

No presencial
Lectura, audicidn, ejercicios escritos y orales: 1 ECTS
Tutorias no presenciales: 0,5 ECTS

Metodologia

e Aprendizaje de la lengua china a través de tareas y de contenidos, desde enfoques competenciales y
comunicativos, en el paradigma metodolégico del Marco Comun Europeo para la Enseflanza de
lenguas.

e Se fomentara la autonomia y la capacidad de aprender a aprender con un trabajo de tutoria muy
personalizado y adaptado a la interlengua de cada alumno concreto para activar, fomentar y guiar y el
avance de la competencia comunicativa en chino del alumno.

e Se hard un uso intenso de las tecnologias de la informacién como herramienta de aprendizaje.

Tecnologias de la Informacion y Comunicacidn (TIC)
e Uso de aula global (moodle)
e Correo electrénico
e Recursos audiovisuales de la biblioteca

Sistemas de evaluacion de la adquisicion de las competencias
La evaluacién sera continua:
El 80% es el resultado del seguimiento del curso.
e Participacién activa y aportacidn personal en las actividades formativas planteadas
dentro del aula. 30%
e Pruebas de conocimiento sobre los contenidos y las competencias de la materia. 20%
e Elaboracion de trabajos individuales: grabaciones, redacciones, tareas y ejercicios
escritos 30%
El 20% de la nota corresponde al examen final o a la presentacién final.

Bibliografia basica

TAO-CHUNG YAO & YUEHUA LIU, Integrated Chinese: Simplified and Traditional
Character Edition, Level 2 Part 1, Textbook, Cheng & Tsui Company, 3rd Edition,
Boston, 2009.




Universitat Departament
upf Pompeu Fabra d'Humanitats
Barcelona

MASTER UNIVERSITARI EN ESTUDIS XINESOS
CURS 2014-2015
PLA DOCENT D’ASSIGNATURA

TAO-CHUNG YAO & YUEHUA LIU, Integrated Chinese: Simplified and Traditional
Character Edition, Level 2 Part 1, Workbook, Cheng & Tsui Company, 3rd Edition,

Boston, 2009.

Bibliografia complementaria

ZUOHONG CHEN , & K5IBE/EHFE , P42 , Higher Education Press, Beijing, 2011.
TIESHENG DENG, Chinese Culture, Shanghai Foreign Language Education

Press, Shanghai, 2011.

Zhang Fengge, Developing Chinese, Elementary Listening Course, Beijing Language And Culture

University Press

Ma lJianfei, Short-term spoken Chinese, Pre-intermediate, Beijing Language and Culture University

Press, Beijing, 2012.

Librerias para la compra del libro de texto
-Libreria DISMAR: Ronda Sant Pau, 25, Barcelona. Tel: 933 298 952
-Libreria ALIBRI: C/Balmes, 26, Barcelona. Tel: 933 170 578
-China-Link, S. L., Avda. Galaxia, 17. Madrid, Tel: 917 299 155

Programacion de actividades en el plan de estudios
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Rutinas de trabajo

Sesion en el aula
1. Sesidn plenaria
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1. Exposicién oral + comentario
2. Control de la lectura del texto por parte de los estudiantes
3. Comentario del Iéxico, gramatica, contestando dudas de los estudiantes
4. Audicién de un fragmento audiovisual y comentario
5. Audicidn de materiales complementarios.
6. intercambio de noticias y la actualidad y comentarios
7. comentario de la lectura complementario

8. los estudiantes chinos vendran cada dos semanas, mas o menos cuando se acabe un tema,
para poder intercambiar con los estudiantes no chinos sobre el tema estudiado. Les pueden hacer
preguntas o entrevistas a los estudiantes chinos.

2. Sesion de seminario

Preparacion, ejecucion o correccidn de tareas especificas del seminario
3. Sesion de tutoria

Correccién y comentario de trabajos escritos u orales

Cada dos semana, hay una sesién de una hora para los estudiantes chinos.

Como se hace el dossier de ejercicios?

Hay que copiar la compilacidn de Dossier de ejercicios de caligrafia y gramatica.

Estos aparecen agrupados por lecciones, cada uno con su portada correspondiente.

Una vez realizados los ejercicios de cada tema, se irdn entregando en clase leccion a

leccidn segun el calendario de entrega de trabajos (vid. supra). El total de ejercicios de

cada leccidn deberd presentarse grapado, en forma de dossier individual, encabezado

con su portada correspondiente, con los datos siguientes cumplimentados: nombre del

alumno, leccién, fecha de entrega etc.

Importante:

1. Se ha de usar lapiz obligatoriamente para practicar los ejercicios chinos, luego se ha de hacer
“auto-correcion” con el boligrafo azul.

Evaluacion y entrega de los trabajos

Normas de la entrega de trabajos:

1. Puntualidad en la entrega de trabajos:

Se aconseja entregar siempre puntualmente los trabajos. En caso urgente, se admiten retrasos en la
entrega hasta la siguiente clase. La nota “maxima” de aquellos trabajos entregados con retraso sera
90. No se calificaran aquellos trabajos que se entreguen después de dos semanas.

2. Entregar trabajo completo

No se admiten trabajos incompletos: se debe entregar todo lo indicado para la fecha concreta. Por
ejemplo, si te toca entregar los ejercicios de gramatica y de caligrafia, pero has olvidado traer uno de
estos, se tendrd que entregar todo junto y completo dentro de la fecha limite (el siguiente dia de
clase).

En caso de cualquier modificacidn, les avisariamos con el suficiente tiempo de antelacién via e-mail.

iEsperamos una buena colaboracién durante todo el afio! ©



